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As tomadas das máquinas eléctricas 
devem coincidir com a sua saída.
Nunca modifique uma tomada em 
alguma circunstância. Não utilize 
nenhum adaptador de tomada em 
máquinas eléctricas com ligação 
terra. Tomadas não modificadas e 
polarizções correctas reduzem o 
risco de chooque eléctrico.



Desligue a tomada da corrente antes





Conteúdo da caixa: 

1x serra circular;
1x chave de aperto (A&B); 
1x guia paralela (9);
1x parafuso sextavado (23); 
1x anilha de chapa (22).

1. Rode a alavanca (18) no sentido 
anti horário.
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(2)

3. Rode a alavanca (18) no sentido 
horário até fixar.

Desaperte os botões (6) e (25) e 
incline o corpo da serra até atingir o 
ângulo pretendido. Aperte os botões 
(6) e (25).

Ligue a tomada à corrente. Pressione 
o botão lateral (19) do interruptor e  
só depois o interruptor (2).

Quando liberta o gatilho, o motor 
desliga-se e o botão (2) solta-se 
para prevenir acidentes.
Cuidado: Faça com que a lâmina 
para por completo antes de pousar 
a serra.

Coloque uma chave no parafuso 
(23) e rode no sentido anti horário. 
Simultaneamente, pressione o botão 
(24) até bloquear o disco. 
Rode a proteção do disco (10), 
puxando a alavanca (13) para a 
frente. Retire o disco e proceda de 
forma inversa para o clocar e fixar. 

A guia paralela (9) permite-lhe 
efectuar cortes paralelos numa folha 
de madeira, todos com a mesma 
largura. 
Liberte o botão (7). Deslize a guia 
paralela (9) nos entalhes da placa 
inferior. Ajuste a fenda paralela até 
à largura pretendida e segure-a na 
posição como botão (7).

(13).



Central Lobão S. A. 
Responsável do Processo Técnico

CERTIFICADO DE GARANTIA

A garantia desta máquina é de dois 
anos a partir da data de compra. 
Deverá, pois, guardar a prova 
de compra durante esse período 
de tempo. A garantia engloba 
qualquer defeito de fabrico, de 
material ou de funcionamento, 
assim como os sobressalentes 
e trabalhos necessários para a 
sua recuperação. Excluem-se da 
garantia a má utilização do produto, 
eventuais reparações efectuada por 
pessoas não autorizadas (fora da 
assistência da marca VITO), assim 
como qualquer estrago causado 
pela utilização da mesma.

DECLARAÇÃO
DE CONFORMIDADE

Declaramos sob nossa exclusiva
responsabilidade que este artigo 
com a designação Serra Circular, 
com o código VISC21235, cumpre  
as seguintes normas ou documentos 
normativos: 
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 
61000-3-2 e EN 61000-3-11, 
conforme as determinações das 
diretivas:
2004/108/CE - Compatibilidade
electromagnética;
2006/42/CE - Diretiva de
máquinas;
2000/14/CE - Nível de potência
acústico garantido: 90 dB.

S. João de Ver, 
5 de Junho de 2015.
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Contenido de la caja: 

1 x sierra circular;
1 x llave de apriete (A&B);
1 x guía paralela (9);
1 x tornillo hexagonal (23);
1 x arandela de chapa (22).

1. Gire la palanca (18) en el sentido 
antihorario.



3. Gire la palanca (18) hacia la 
derecha hasta que quede bloqueada.

2. 

Afloje los botones (6) y (25) e 
incline el cuerpo de la sierra en el 
ángulo deseado. 
Apriete los botones (6) y (25).

Pulse el botón lateral (19) del 
interruptor y a continuación el 
interruptor (2).

(2)

(2)

Coloque una llave en el perno (23) 
y gire en el sentido antihorario. Al 
mismo tiempo, presione el botón 
(24) para bloquear el disco.
Gire el protector de disco (10) 
tirando de la palanca (13) hacia 
adelante. Retire el disco y proceder 
en orden inverso para poner y fijar.

(9)

(7).

(9)

(7)

(19).



Central Lobão S.A. 
Director Técnico

CERTIFICADO DE GARANTÍA

La garantía de este máquina es de 
dos años a partir de la fecha de 
compra. Así, debe guardar la prueba 
de la compra durante ese periodo 
de tiempo. La garantía incluye 
cualquier defecto de fabrico, 
de material o de funcionamiento, 
así como las partes de repuesto 
y los trabajos necesarios para su 
recuperación. Si excluyen de la 
garantía el malo uso del producto, 
eventualreparaciones efectuadas 
porpersonas no autorizadas (fuerade 
la asistencia de la marca VITO), 
así como cualquier daño causado 
por el uso de la misma.

DECLARACIÓN
DE CONFORMIDAD

Declaramos bajo nuestra exclusiva 
responsabilidad el producto con la 
denominación Sierra Circular, con 
el código VISC21235, cumple con 
las siguientes normas o documentos 
normalizados:  
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 
61000-3-2 y EN 61000-3-11, 
de acuerdo con las determinaciones  
de las directivas:
2004/108/CE - Directiva de 
compatibilidad electromagnética;
2006/42/CE - Directiva de máquinas;
2000/14/CE - Nivel de potencia 
acústica garantizado: 90 dB.

S. João de Ver, 
5 de Junio de 2015.
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Box Contentes: 

1 x circular saw;
1 x wrench (A&B);
1 x parallel guide (9);
1 x hex screw (23);
1 x washer (22).
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1. Turn the lever (18) anti clockwise.

3. Turn the lever (18) clockwise to 
secure.

(6) (25)

(6)
(25)

Connect the mains. Press the 
switch´s side button (19) before 
pressing the switch (2).

(2)

(2)



Place a wrench on the bolt (23) 
and turn it anti clockwise. Press the 
button (24) simultaneously in order 
to block the disc. 
Turn the disc’s protection (10) 
by pulling the lever (13) forward. 
Remove the disc and reverse the 
procedures to place it and secure it.

(9)
(7)

(9)

(7)

(19).



DECLARATION OF 
CONFORMITY

We declare under our exclusive 
responsibility, that the product 
Circular Saw, with code 
VISC21235, meets the following 
standards or standardization 
documents:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 
61000-3-2 and EN 61000-3-11, 
according to the determinations of the 
directives:
2004/108/CE - Electromagnetic 
Compatibility Directive;
2006/42/CE - Machinery Directive;
2000/14/CE - Sound power level 
guaranteed: 90 dB.

S. João de Ver, 
5th of June of 2015.

Central Lobão S. A. 
Responsible for the Technical File

WARRANTY TERMS

The warranty of this machine is two 
years from the date of purchase. 
You should, therefore, keep your 
proof of purchase during this period 
of time. The warranty covers any 
manufacturing defect in material or 
operating, as well as parts and work 
needed for their recovery.Excluded 
from the warranty the misuse of the 
product, any repairs carried out by 
unauthorized persons (outside the 

service center of the brand VITO) 
as well as any damage caused by 
the use of it.
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Contenu de la boîte: 

1x scie circulaire;
1x tournevis (A&B);
1x guide parallèle (9); 
1x vis à tête hexagonale (23); 
1x rondelle Tôle (22). 



Desserrez les boutons (6) et (25) 
et inclinez le corps de la scie jusqu’à 
l'angle désiré. Appuyez sur les bou-
tons (6) et (25).

1. Tournez le levier (18) dans le sens 
antihoraire.

3. Tournez le levier (18) dans le sens 
horaire jusqu’à ce qu’il se verrouille.

ON ET OFF

(2) 

EFFECTUER UNE COUPE

Branchez la prise secteur. Appuyez 
sur le boutton (19) et appuyer sur la 
gâchette (2).

(2) 

                 Placez une clé sur la 
vis (23) et tournez dans le sens 
antihoraire. 

Dans le même temps, appuyez sur 
le bouton (24) pour verrouiller le 
disque.
Tournez la protection du disque 
(10) en tirant le levier (13) vers 
l'avant. Retirez le disque et procé-
dez en sens inverse pour le placer 
et le fixer.



DÉCLARATION DE 
CONFORMITÉ

Nous dé clare sous notre exclusive  
sa responsabilité que le produit 
Scie Circulaire, avec le code 
VISC21235, répond aux normes 
ou documents de normalisation 

suivantes: EN 55014-1, 
EN 55014-2, EN 61000-3-2 
et EN 61000-3-11 selon les 
déterminations des directives:
2004/108/CE - Directive sur la 
compatibilité électromagnétique;
2006/42/CE - Directive machines;
2000/14/CE - Niveau de 
puissance acoustique garanti: 90dB.

S. João de Ver, 
5 Juin 2015.
Central Lobão S. A. 
Responsable du Processus 
Technique

CERTIFICAT DE GARANTIE

La garantie de cet appareil est 
de deux ans, à partir de la date 
d’achat. Vous devrez, pourtant, 
garder la preuve de l’achat durant 
cette période de temps. La garantie 
englobe n’importe quel défaut 
de fabrication, du matériel ou 
du fonctionnement, ainsi que les 
pièces de rechange et les travaux 
nécessaires á sa récupération. Sont 
exclues de la garantie la mauvaise 
utilisation du produit, les éventuelles 
réparations réalisées par des 
personnes non autorisées 
(en dehors de l’assistance de la 
marque VITO), ainsi que n’importe 
quel dommage causé par l’utilisation 
de l’appareil.

(9) (7) 

(9) 

(7). 

(19). 





CENTRAL LOBÃO S.A.
RUA DA GÂNDARA, 664
4520-606 S. JOÃO DE VER 
STA. MARIA DA FEIRA - PORTUGAL


